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L'asocio Scio sen Landlimoj, fondita kaj prezidata de S-ro Jean-Pierre Petit, astrofizikisto,
celas disvastigi sciencan kaj tehnikan konon en kiel eble plej da landoj kaj en kiel eble plej da
lingvoj. Tiucele ¢iuj liaj popolsciencaj libroj, verkitaj en la datiro de tridek jaroj, kaj aparte la
bildstriaj albumoj, kiujn li desegnis, estas nun libere alireblaj. Ciu ajn estas nun libera kopii la
¢i-jenan dosieron, ¢u en cifereca formo ¢u kiel presajon, kaj disvatigi ilin al bibliotekoj, ¢u
lernejaj, Cu universitataj, u asociaj, kies celoj estu samaj kiel tiuj de 'asocio, kondice ke ili ne
ricevu monprofiton el tio, kaj ne havu ajnan politikan sektecan at religian karakteron. Tiuj
pdf-formataj dosieroj povas ankal esti alSutitaj en informadikaj retoj de lernejoj kaj
universitataj biblioteko;j.

Johano-Petro Petit planas krei multajn aliajn tiajn verkojn, kiujn li disponigos al pli ampleksa
legantaro. EC nelegpovaj homoj povos legi ilin, pro tio ke la skribitaj partoj «parolos» kiam la
legantoj suklikos ilin per la komputilo. Tiamaniere estos ebla utiligi tiujn verkojn por helpi al
planon de legadinstruo. Aliaj albumoj estos «duligvaj», en tio, ke estos ebla iri de traduko al
alia inter elektitaj lingvoj per komputila kliko, kio estos alia maniero disvolvi prilingvajn
kapablojn.

Jean-Pierre Petit naskigis en 1937. Li Karieris kiel franca scienca esploristo. Li laboris kiel
fizikisto pri plasmoj, estris komputadan centron, kreis programojn, publikigis centojn da
artikoloj en sciencaj revuoj, pri temoj irantaj de mehaniko de 1'fluajoj gis teoria kosmologio.
Li publikigis pr. tridek librojn, kiuj estis tradukitaj al multaj lingvoj.

La asocion oni povas kontakti Ce la jena retejo :
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Bankaj informoj por Francujo : t.e. Relevé d’Identité Bancaire (RIB) :

Establo | Giéeto | Bankkonto | N° §losilo RIB
20041 | 01008 | 1822226V029 88

Banko : La banque postale
Centre de Marseille
13900 Marseille CEDEX 20
Francujo

Por aliaj landoj : International Bank Account Number (IBAN) :

IBAN
FR 16 20041 01008 1822226V029 88

kaj : Bank ldentifier Code (BIC) :

BIC
PSSTFRPPMAR

La statusoj de la asocio (en la franca) disponeblas Ce lia retejo. Ties librotenado legeblas enrete, en
reala tempo. La asocio deprenas el tiuj donacoj nenioman sumon, krom la kostoj pro bankaj servoj,
cele al tio, ke la sumoj pagitaj al la tradukintoj estus netaj.

La asocio pagas salajron al neniu el siaj anoj, kiuj ¢iuj estas volontuloj. Tiuj pagas mem la
funkciigajn kostojn, mastrumadon de la retejo, kiuj ne estas elportataj de la asocio.

Tial vi povas esti certaj, pri tiuspeca "homama kultura agado" ke, kiu ajn estus la sumo, kiun vi
donas, tiu ¢i estos 100% uzita por pagi la tradukintojn.

Ni enretigas meznombre po deko da novaj tradukoj en monato.



0 L OGO Estis iam en Bordurio ...

Kompatinda
knabo ... Li

pasigas sian
tempon turnante
potojn.

T Bone, kiam ili estos sekaj

RN ' J:

% vi povos enfornigi ilin. Kiel vi vidas, &i fornorﬁ
/ 1N Iru por kolekti lignon. heredis de mia patro, same
. —[] kiel tiun bienon, kaj li mem

heredis de lia patro,
kaj de la patro de
lia patro.

NN it 79 D7

De jarcentoj, ni, Iksbuloj,
ni fabrikas potojn.
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rs—e;i‘,fur'zulo, Cesigu movigadi,
Qevas Sargi la vararon !

)

Nu, prenu kvar fiSojn por unu poto. | Ili bezonos sufice longan
— tempon por FIKSI LA KURZON.
— Ne, mi volas .
__ ses| Cu vi bone fartas ?
\ A , |




Kaj li lasas por mi nur kion, mi bezonas por ne morti

pro malsato. Sed, kion mi povas fari ? La rivero apartenas
al la krumira kasto, kaj mi estas Etulano. Lai la LEéO, |
nur la Krumiranoj rajtas ekspluati la riveron,

kiun donis al il ilia dio Kefal'.

Jes mi scias,
ni havas similan umon
en Bordurio.

Tiel pasadis la tempo.

La Borduranoj, kiuj scipovis fari potojn,

interSangis ilin kun la Krumiranoj kontrati -

fiSoj. La sudaj Polakanoj ilin provizis par
salo. Kaj kun la salo, ili povus pekli la fiSojn

kaj meti tiujn en potojn, kio ebligis
interSangon kun la Polakanoj,
Kaj siavice, la Polakanoj ...
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IUN TAGON ...

Acaj retimatismoj !
Vi iros e la Krumiranoj kun la potoj.
Sed por, ke ili ne superruzu vin,

KALKU... kio ?'




LiBROTENADO

Mi tuj instruos al vi la SEKRETON DE LA FINGROJ.
Aliskultu, stultulo, Cu vi vidas viajn manojn ? Tie vi vidas fingrojn ?
Kaj &iu fingro posedas falangojn ?

Mi devus ne lerni tion al vi. Sed se mi ne fam
gin, la Krumirulo vin 5uper'r'ozos kiel S|mp|u|on

g7
C)KG'J ne 3atas mi, ﬁ
ke oni min superruzas.

Vidu, vi uzas vian dikfingron por tusi
viajn falangojn, lati tiu Ci ordo. Kaj kiam
vi estos fininta, tio faros DEKDUON.

Vi uzos arbselojn, por marki gin. * /
B — ——

ﬁkaj ne rivelu tiun sekreton

al iu ajn, se vi faros tion, la dio
Volstrito punos vin. Kaj revenigu /,

Mlo inl..

'11;.» // '/ . ,
T Z_&\\\\\
Kaj se vi sTeIas min, i

_ mi senhalitigos vin |
* Noto de la tradukinto :

6 vd André Cherpillod, «Historio de la ciferoj» Courgenard 1996,



NASKiGO DE LA MONO

_
—

Li ne povis veni.
Li havas spiriton en la pied0/

—_— T

~ Sudaj polakanoj venis.
Ili estis forirontaj militiri.
Do Ili prenis preskat iujn..




Mi havas pli bonan solvon. Cu vi vidas tiujn ajetojn el fero ?
Ciu el ili BILDIGAS unu fion.

\

Jes mi bone vidas tion,
sed kion diros mia mastro,
se anstatali bonaj fisoj mi alportas
al li tiujn etajn objektojn ?

Tiuj fiSoj el fero estas tre priseréataj, sciu.
Foje la sudaj Polakanoj interSangas ilin kun mi kontraii nutrajo.
Tiuj, kiuj Casas, scias kiel fari el ili sagopintojn, kaj latidire
se oni fandas ilin, oni povas fari ankorali multe pli da ajoj.

@ Ml he konsen’ras mi ne FIDAS vin.

\ Qes’ras etetaj. Mi estos batata.

Kiel vi faros viajn kalkulojn kun viaj potoj ?ﬁ
Tiu sistemo simpligas al vi la vivon : ‘J
TN

unu fiSo, unu ob jekto, kaj same sinskve.

Tiel vi ne povos erari.
Kaj, vidu, vi povas ilin arangi
en kolieron : vi vin gardos tiel ilin
perdi latilonge de la vojo | (*)

(*) Kutimo reuzita multe pli malfrue
en certaj mediteraneaj vilago.
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KOMERCO

Vi diras, ke la Krumirulo donis tion a@

Jes, kaj li aldiris, ke tio valoras same,

RS . kaj ke vi povas iri en la regionon

g por certigi tion al vi.

rr-._;

Eksterordinare | Niaj najbaroj Tajakuloj,

kiuj gis nun malatentis miajn potajn,

sturmis sur miajn fiSojn el fero.
InterSange, mi povis akiri peltojn

kaj viandon.

Atentu al vi,
se vi mensogis.

Kaj strangan medikamenton
kontrai la spirito-en-la-piedo.

Efikan, fakte |




La MONO ebligas do fari transakciojn sen, ke ili necesigu
interSangon de varoj tuj uzeblaj, konsumeblaj. La Tksbrulo uzas
la metalajn monerojn por transformi siajn potojn en viandon ka;j
alkoholon akceptante teni objektojn, kiujn li ne povas rekte uzi,

sed kiuj iam servos al li kiel MONO de INTERSANGO.

£

KONSUMADA
CiViLi20

Kaj anstataii interSangi ilin kontraii veraj fiSoj, vi revenportos tiujn etajn
objektojn, kun kiuj mi aetos viandon kaj multe da medikamento.

Kaj kio Sangis por vi,
kiam vi produktis trifoje pli da potoj ?
Trifoje pli ol viaj BEZONOJ ?

Ge, anstataill sui fiSostojn, mi rongas bestostojn.
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Nu, jen novajo.
La etaj metalaj fiSo]
surhavas skribajon.

Y4

Ha, Cu oni ne
sciigis tion al vi ?

La sudaj Polakanoj militadis iom hazarde al iu ajn.
Ili fine incitetis la reGon NUMIS, kiu atakis ilin. Tion farinte,

li plivastigis sian superregadon sur la tuta lando. Li trovis tiun ideon de
malgrandaj metalaj fiSoj tre amuza, kaj li rabis la minejojn kaj fandejojn.
Nun havas |i ekskluzivecon en la afero, kaj metas sian markon,
sian personan sigelon, sur la moneroj.

Volstrito |
Tiuj kargoj
igas pli kaj
pli pezaj.

, Ha, estas detalo :
Li palisumas Ciujn, kiuj volas provi
la aventuron fari same !
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Ce la re§o NUMIS
/ Tiu eltrovo de la Polokanoj,
la ... MONO ... estas mirige | Ni estas

¥ b
'7, !/// s
‘l’ ﬁ* s
povontaj aleti la tutan Teron |

La Teron,
Rega Mosto ?
L'Universon | ..,

Aferoj bonege rulas, Sofio. Mi ricevas nekredeblajn mendojn
L de la rego NUMIS. Li decidis invinti e sia tablo &iujn logantojn
de la Tero, kaj li volas neversajnajn kvantojn da konservitaj fisoj.

Ni plivastigos la fiSkaptadon.
Vi estas teksonta gigantan reton,
kun kiu ni dragos la lagon !

12




Rilate Anselmon, li devis elfari por la Iksbrulo de Bordurio

neimageblan kvanton da potoj.

@eg’ras unu mano da manoj

Vi aludas tiujn sagopintojn.
Sed ni havas sufie daili
maljunulo | Ciuj niaj sagujoj estas
plenaj. Ni ne plu bezonas ilin.

Kaj cetere ..
fero, estas
nur fero ...

L Limokaze,
A/ ni konsentus kvar
anojn da pintoj
por unu litro. /

(*) 19 x4%x13 =128

(Unu mano entenas dekdu falango jn)

1

Sed Ze la alia ekstremo de tiu €eno,
inter la Tajakuloj ...

TN

Ducent litroj da medikamento por via
spirito-en-la-piedo, €u vi blagas 1?

I YA YA
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P VYWY
Sed ... mi havas
por PAGI... mi havas

Dillgh

w By

/- Sed ... vine r'aj’rasm

Unu litro valoris unu pinton !
Mi povas premdevigi vin

\in’reré‘an@i je tiu prezo !

Ha ? Bone. Iru por seri la rezinon X
kaj la kokinajn plumojn.

Fd <

e
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‘ Kaj tio reiras, supren kaj supren ...

Mastro,
kio okazis al vi ?

Jen viaj potoj. Sed mi volas
VERAJN fiSojn !

T Al im T

U limokaze vi donu al mi kvar
manojn da moneroj por unu poto ...

L A B —(
Kion vi diras soldato ? Rega Mosto, ni ne ekscitigu. | | |q sudaj polakanoj
Kvar manoj da moneroj ta 5°||d°T° ncf kulpas. Y elpensis tiun aferon
¥ io Ill a palisumado nenion solvos. : .'
kontrati unu fiso Il \“P_ V'// +iun MONON. Tio
Sajnas oportuna,

sed estas io, kion
ni ne mastras.

Pli bone estu pripensi tion,
kio okazas.




Se ni petus al la polakanoj,
ke ili solvu tiun krizon ?

Kiam ni dissendis tiun MONON,
la PREZO de unu fido estis unu fera
monero. Kaj poste ni volis dissendi pli
da mono, kaj la prezo ALTIGIS.

Ve, Rega
MoSto, €iuj estis
palisumitaj.

Necesas Cesigi
tuj la produktadon
de tiuj moneroj.

Sed en la Krumira lando, la porprestiga operacio lanéita de la rego NUMIS
havas aliajn konsekvencojn :

Jen kio vi alportas,
hundinado 2! ...

Estas senutile, ke vi nervozigas. Kun tiu freneza mendo,
ni amaskaptis la fiSojn, kaj dezertigis &iujn fundojn.

A

La fiSa kvanto duonigis ? Por gardi mian GATNON, \
mi simple duobligos la prezojn.

Sed, vi pe’rds ok manojn da moneroj !
Via fiSo igas MULTEKOSTA ...




KiO MALMULTAS
MULTEKOSTAS

C Vi vidis Mosto, la fiSo malmultas, tial gia prezo altigas. D

MALMULTECO PLIGRANDIGAS LA VALORON.

Nian monon ni eble ne tre bone elektis.
La fero igas ordinara produkto. Oni faras
el §i arajn radojn. Metalurgio disvolvigas.
Pli bone ni faru monon el io, kiu MALMULTAS.

Kion vi sugestas ? Vi pravas. Oron oni Sed estas io, kio
ne povas facile akiri. || turmentas min : oni

Neniam estos grandaj | | ne povas UZI tiun

kvantoj dagienla || oron. Estas sufice

estonteco ... mola metalo.

utilualioajn?

Mi ne scias ... Oni povis fandi la feron.
Tiel oni povis fabriki el gi amason da UTILAJ
objektoj. Ekzemple sagopintojn al najlojn...

72
i
A
/\#\ A\ i\\ \\ / A
KONSUMEBLAJN . —
objektojn. Nu, mi trovis utilecon
B al ordjoj ...

16




Kiu ? La lando tiam travivis periodon de MONA
STABILECO. La mono rapide trudigis en
la INTERSANGOZJ kiel hepra peranto.

> AMASIGITA, stokata, §i igis

Fari monon |

/ Q6 \ MONSPARASO.

Komerco disvolvigis, kiom bone gi povis.
La Iksbrulo sukcesis konvinki laTajakulojn,
ke ili aéetu al li potojn, tiel malfermante por
sia PRODUKTO, novan MERKATON.

Zorgante Spari la monon de sia popolo, li decidis,
por ke gi ne farigu videbla al la avidantoj, konfidi §in al najbaro,
kiu estis senriproce nelitrala, kaj kiu akceptis teni gin en sekura
loko, pagante al li negrandan kotizon.

La tajakulan regon oni
liavice iniciis je |'plezuroj
de |'konsumado, kaj
intersange la €asviandon
li povis aceti al si
amason da beldjoj.

17



INFLACIO
PER MENDADO

Ciuj el vi atiskultu ! Vi, kiuj vojiras kun nuda kapo,
sen Sirmado kontrali la kosmaj atakoj, malbonaj feoj, negativaj
ondoj, kaj sunaj radioj, surkapigu tiun burdyrian capelon originalan,
kiu faros el vi efon acétu niajn Cef-apelojn |

¢T-TIE ONI VENDAS p N
FAPELOJN POR CEFOJ

Tamen, por REKLAW
la Tksbrulo estas €éampiono !

Sed ¢u vi ne
N@ kredas, ke ...
P

Cu vi ne
perdis bolton
en via kapo !?!

p—

Ne stulte perdu vian tempon sur la
lerne jbenkoj, nia GNOSTIK-FILOZOFIA
¢apelo alportos al vi €iujn la konojn, kiuj |

 mankas al vi per TRACERBA DISKONIGADO.

///ﬁ\ .

Anselmo Lanterno, €i-jena, kiu estis plena |
stultulo, lernis la SEKRETON DE LA )

FINGROJ per nia CAPELO POR CEFOJ.

Ansel€jo, negocoj iras besw

kvindek gulbaroj,
fratulo !

" /Restas nur
tri Capeloj
mastro |




Kio 12! Do mi
petas sesdek |

\-
Por kuiri Ci tiujn stultajn potojn, .
ni gistere hakis la plenan arbaron.

(=]

7N\

Junul¢jo, la dio Volstrito diktas -

prezojn. Kaj se ili plupetas niajn

varojn, tio signifas, ke gi ankorati £ - P
he estas sufi¢e multekosta ! | ’

Mi Cion antatvidis, Anselmo.
Nun ni kuiros niajn potojn per
tiu nigra oleo, tiu nafto.

/'S‘ . o .
_= (_Kia naliziga odoro !

L/&\ =

Turnu, kaj ne zorgu
pri la cetero ! ...




IOMPLI POSTE

Kio ? Tridek gulbaroj por unu
/ ( bareleto | Cu vi volas, ke mi mortu ?

@Ii altigis la prezojn.
N |
Vi incitetas min, Altigu la bareletan
prezon: vi ja vidas, ke mi estas okupata.

/&\\\ ¢ \ \

Mastro, nun mi ne plu povas elteni. Dum vintro mi suferas \
pro malvarmo. Ciujn tagojn mi malsatas. Kaj tio de
tiom da jaroj, dum vi vin plenstopas kiel porko ! J




Ho jes, mi bone komprenas™
~ Estas tiu ulinaéo, kiu laboras
ce la lago, kiu enkaFigis

al vi tiujn ideojn ! ... ,
e/

Sajnas, ke tie la homoj starigis
«kooperan societon», io kia tio |

.. kaj unu tagon
semaJne por ripozi.,

S , Cu vi volas frakasi la en‘rr‘epr‘enon ?
— Mi jam devas pagi la nafton,
Kvin gulbaroj tage ! kies prezo sencese altigas !
Sed vi volas, ke mi mor‘r& Vi nur trinku malpli da ...
N7 ' / medikamento !
/ , Po kvin gulbaroj tage ...

Vi volas pusi
hin en ruinigon |

Aliskultu, se vi
diligente laboros, pli pos‘re
mi estos bonkora.

Sed kion vi faros
per tioma sumego ?

Ne, pagu
tuj la kvm
gulbarojn !




Mi protektos
vin kontrad vi mem !

Ah jen, vi Cion konfesas | Unue la Im
poste la diboon, fiknabo !
Fek | Pri kio
vi zorgas ? Kion mi
bezonas, estas nur

cemizon |

Jen vi volas,
tuj vi havas,

viajn potojn vi
faros mem |

Mi respondecas
pri via moralo antaii
la dio Volstrito.

Kioma sendankeco | Li, kiu €ion 7 C
-

devas al mi, kiun mi nutris ...

malsupreniru | Vi devas fabriki
la ef-Capelojn por Bruéanoj.
Ili alvenos morgad ...

Mi volas po

kvin gulbaroj tage kajj
unu ferian tagon
semajne |



Sed ne pri tio mi parolas.
Malsupreniru !

— A

AR, je Volstrito, la Bruganoj.
Mi estas perdonta klientojn. _

Ne, kvin |

..kaj mian -
liberan tagon !

P

i

@ Mi enkalkulas
la salajran Sargon ..,
< N B0

Anselmo, ili kondutas
strange hodiaii, Cune ? /

; / b1 /; / ¢ -

£ e % . .
;':gz'fﬂ’%/f’,/ Mi nenion scias.
% ﬁjﬁ"‘;,cz‘; 2 f////%
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Fine jen la CAPELO POR CEFO, kiu
protektos vin perfekte de Ciaj dangeroj !
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,@idos €u gi estas solida.
. =,

Mia Capelo ne taliga ?
Sed por drinki, hm TRINKT ...

s

Anselmo .. Capeloj ... el fero! ..
tiujn barelojn ... el ligno | Cu vi ne komprenas ?
Ni estas ruinigitaj, ni BANKROTAS |

Tiu malkovro, tiu TEANIKA NOVAJO r'umlgls en malmulte da tempo
la industrion de la Tksbrulo de Bordurio .. (7




LABORMERKATO

Kion vi diras ? Vi estas Sed vi kalkulas per bazo dekdu.
~ potisto ? Neniu intereso. Nun ni kalkulas per bazo dek.
Cu vi scipovas kalkuli ? Vi maljunas kara |..

{K

Dum Lan’rur'lup trovigas s sur' Ia malfacila vojo de SENLABORECO sur la
bordo de I'lago, Sofio :

o Kolego | Depost ni mortigis la Krumirulon, )

kaj akiris la lagon, kio okazis ?

1

Ni fiskaptistoj, devis plu plenumi la Iaboron.\
Sed instaligis plena bando da profitemuloj, kaj niaj
kondiCoj novaj ne estas pli bona\j.i/%




la fronto de la POLITIKA KONSCITGO kaj sur la PLANADO.

Kamarado ! Vi devas ne diri tion. La KOLEKTIVO estas batalo.
Batalas vi sur la fronto de produktado. Sed aliaj batalas sur
Ni vivas Ci tie en PLANITA EKONOMIO (*). J

Hej ! Venu iome por vidi ilin,
viajn heroojn de la politika konsciigo |

~~~~~ ™ Rigardu kiel il plenstopas sin, kaj dormas !

Ili ne plenstopas sin. Ili gustumas.

Tio estas kvalitokontrolo.
Vi havas misvolan spiriton |

Kvalitkontrolo ?
Mi fajfas!

Ni pli bone vivas, Ci tie,

kolektive. Ne estas
senlaboreco. Ciuj povas
trovi oficon.

~ Por unu, kiu malfalse laboras,
' estas dek, kiuj nenion faras
ali dormas ...

Ne fidu lin SOfIO‘
Li anas al Sekureco.
Li estas dangera.

26 (*) En tia organizo, Cio, produkto, salajroj, konsumadoj, estas regata
de la $tato, male al «liberala ekonomio».



fMi scias Cion tion parkere. Tiu revolucio, Dio scias kiom mi volis in.
Kaj kiam oni mortigis la Krumirulon, mi ne iris por plori apud li.
Sed kiel vi elturnigas por eviti, ke tiom da homoj &i tie formu novan
kaston de nekapabluloj, mallaboremuloj kaj stultuloj, sed kun
«alta politika konscienco»... Kaj kial ili rabas la vostojn de la fiSoj,
\ dum al ni restas nur la kapoj ? Kial tiuj PRIVILEGIOJ

7 Via malprogresema mensostato blindigas vin.
Vi devas konsideri la tuton, kaj ne fokusigi sur Ciu okazo.

4

Sur la alia flanko de la montetoj, en Bordurio, regas
fo EKSPLUATADO DE LA HOMO FARE DE LA HOMO.

— .
1 Do &i tie estas la rm
~— -/

Vi troas, mi estas
raportonta pri vi l..




CE LA REGO NUMIS :

Ne multe, rego, Pet, estas €agrena.

la vejna estas Ni forte bezonas monon,
maldika. tiumomente

Nu, €u tiuj novaj
ormeninejoj estas
profitdonaj ?

Mi ne 3atus, se okazus &i tie sama afero
kia okazis en tiu provinco de |'orienta Krumiro. A

Sufiéas kolekti alian imposton.
Ekzemple ja la maldikaj personoj ...
ali eble la barbuloj ?

A, i)

Rego, tio ne eblas. Ni riskas mokadon. Kaj ni ne povas"\
plu maldikigi la monerojn, oni baldaii travidos tra ili |

)
-

RN

Aliskultu, vi estas mia ekonomiisto, ¢u.?
Vi devas eltrovi solvon por preni de ili tion,
kion ili posedas, dum ili ne konstatu la manovron.
Elturnigu, ati mi palisumigos vin |
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Ho jen viro, kiun oni kondukas al ekzekuto. §ajnas,
ke la kulpo estas gravega, ili maldol¢e traktas lin. Terure !

Dekestro, kiu estas Iuj metas sian oron sekure

la kulpo de tiu viro ? en la grotojn de la montoj.
Ceko sen Sed, malavantage, tiu oro ne plu
mon-provizo. cirkulas. Oni ne povas uzi §in.

Jes pro tio f_
in’rer‘%an@o*' ijas | &«
malpli multaj ZQ

Do kelkaj elpensis sistemon. Ili skribas sur peco el pergameno
«kupono por havigi al la portanto fioman sumon da Gulbaroj»,
kaj ili subskribas. Ili nomas tion CEKOJ. Kompreneble la lego
malpermesas je mortpuno eligi pli da €ekoj, ol oni posedas gulbarojn
en sia groto, en sia BANKO. Eblas pagi per tiuj pergamenoj. -

/ Kaj tiam la homoj povas iri en la montoj por intersangi
=2\ la pergamenojn kontrati gulbaraj oramoneroj .

(%K @ AAAAMH
L]
/I l \ Mi dankas vin, dekestro. Sed iru por ripozi, nun.
A por rip
N Car vi devis forte mense peni por klarigi tion al mi.

29
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Je Volstrito, mi baldaii suferos
la saman sorton, se mi ne elpensas w

Rega Mosto ni estas kreontaj bankon,
kiun ni nomos «Burduria Banko»

Nu, mi ne vidas
kio estus la intereso.
Tio komplikikos al ni
senutile la vivon.

la ¢ekan sistemon |
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Unue ni akceptos en nia banko la tutan oron, kiun posedas
niaj regatoj. Eventuale per «instigo» ... InterSange ni donos al ili
paperojn kun la surskribo «kupono por havigi al la portanto tioman
sumon da gulbaroj» Kaj ni arangos la aferon tiel,
ke estos nur tiuj ekoj en cirkulo.

Sed ... ni ne pli
ri¢igos pro tio I?

Al. ha jes, mi kredas,
ke mi komencas pli bone kompreni
la manovron.

L0570 5 T 00

Ankai ni encirkuligos tiujn
«paperajn gulbarojn». Kaj ili estos kompreneble

li multaj ol la «oraj qulbaro j».
P J J 9 oo~

Hm ... Ke niaj oraj gulbaroj
perdadis pezon, tio igadis videbla,
sed kiu scios, ke ni encirkuligos tiom
da MONPAPERO ?

£ 3
_ /é/f t 5 Tio estos la plej bela afero de Ceko)j
FT2) \pes -K K sen mon-provizo en la tuta historio ! ‘
g (2N /. ::,.1;“ k,

He, simia mono !




Atendu : se ni encirkuligos multe da paperaj Gulbaroj,
homoj, kiom malspritaj ili estas, tamen suspektos ion.
Kaj se la paperaj gulbaroj estas multaj, multe pli nombraj ol la

oraj gulbaroj, estos neeble intersangi ilin €iujn samtempe,
po unu kontraii unu, kaj konservi la PARECON

&o’ru: mi Ciam povas rifuzi tian intersangon ... .

Tio estigos panikon Mosto,
la homoj perdos entute FIDON
en nia PAPERA MONO.

Se ni encirkuligos dufoje pli Mi trovis, kion ni estas faronta !
da paperaj Gulbaroj, ol ke ekzistas kiam homoj estos konfidintaj
da oraj Gulbaroj, suficos intersangi giujn siajn orajn gulbarojn,

ilin po du kontraii unu.

)z

ni fandos ilin !

A

Kaj nufm
r'e,zul‘rigosj/%

e




Tiel komencis la plej vasta afero de ¢ekoj sen monprovizo en la plena
historio de |'reglando. Cio okazadis tiel, kiel estis planite.

Homoj alportis siajn orajn Gulbarojn, kiuj estis tuj fandotaj, kaj pri kiuj
ne plu estis novajoj. La rego Numis presigis monbiletojn amase, kun tiuj
oni tuj acetadis amason da djjoj ie kaj tie. Kompreneble prezoj altigis,
ankaii oro. Sed, ¢ar Cio estis pli multekosta, oni ne plus rekonis

la malnovan borduran monon ...

1

7
7 72 P

N
A
Noer=7

Ceim

Tiun aktivecon,
kiu katizus al ¢iu ajna Bordurano
la pendumon, estis nomata
EKONOMIO.

Kompreneble, Numis
kondamnis al senhatitigo
Ciujn, tiuj provis praktiki
mem EKONOMION.
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@‘Ge, por preni al homoj ilian monon, estis necesa kolekti pezajn impos’rom
/- —

Kruda metodo,
ne eleganta. )¢

Numis konservis la impostan sistemon, sed danke al ebla Sveligo
de la MONA MASO, tiu INFLACIO, kiun |i mastre regis, al li neniam
mankis monpapero. Kompreneble la prezoj paralele altigis, altigis.
/ __~
Sed la ekonomia aktiveco en Bordurio, eniranta
en la INDUSTRIA ERAO, ekprogresis. Cie estis
konstruitaj fabrikoj, kie borduranoj nun laboradis
nur kiel dungitoj. Numis kaj ties familio posedis
la plejmulton de ili, a€etitaj ali konstruita
per la ... monpapero.




Car la prezoj altigadis, salajruloj emis peti plialtigon
de iliaj salajroj. Kaj fojfoje akraj protestoj levigis.

- NENTuF saLAT '2.0;7
SURB 100 GulbaroJ ’

K0 S
P

]
w
{NE voLAS MORTE
PRO MALSATO

J

Ni venkis |
Ni venkis |-



C Tiam la homoj impetegas en la magazenojn por aceti.

Se ili plipetas da tion,
signifas, ke §i ankoraii ne
estas sufiée multekosta,
-lego de dio Volstrito !

Kaj vi devas kalkuli
kun la salajro de la
komisiito, kiun ni estis
e devigitaj altigi.

A HUHI M e —
Ju pli la kondicoj sangas,
des pli estas same.

Ducent Gulbaroj ! Antaii dek
_ jaroj mi perlaboris kvin |
, %M

Sed ... Cuvi
vidis la prezojn ?




Mi demandas min,
al kio tios estas
kondukonta.

1

F-ino SOFIA |t
Trinkdjoj por |}
Ciaj uzoj

[ L
Sed kion ja vi elfaras ?
T 0, ) ”
) / /"/

. 3 : " , ’:‘ - [
L )
Mi stagis pri pararelaj scienco.
Kion vi riprocas 1
. . ) '/ .
al parapsikologio ?

Vi volas paroli
pri ... sorcarto ?




Scienco estas
nepre okulta.

7 -
E L.

I

Mi vendas dormigilojn,
trankviligilojn, vitaminojn,
revon ...

Ka f kiel . Z A%
fartas la afero ?

Mi ne plendas ...
Kiam malsato plagis, mi enkasigis
sescent mil gulbarojn.

L =%)

Q) @

o

”
1
r"'lr
By

fo
?ngﬁ

1
il Y

| —_ |
Kaj Cu vi vere kredas je C'@ Cu vi scias, ke por vivi, necesas
trovi ion, kion oni vendas al aliuloj ?

n =
Sescent mil GulbarB-~ Cg
r




1

Ri€a ali ne, ne gravas, kondice
ke oni havas monon ...

En tiu putrita mondo, mi vidas
nur unu aferon, kion oni povas
liberigi de la mona povo ...

@ne divenas kiung

pudoran vualon sur tiu parto
de la rakonto ...




Moragauan matenon :

mi malbone |
dormis !

Estas uloj, kiuj timas C Mi bvidu. Kihe $i metis Iacﬁ
N

pro siaj koro al kruroj ... -acetilakuzativino ? Hm EI_/

\\f’ ____’_,_,_/4
é ¢e mi temas
) 7 pri la nervoj |
N1/

S eksTRAKTO DE
”+*INEFORGESUMINO

~

Kiuj estas tiuj
vegetajoj tie ?

Tli estas folioj de ESTONTECODENDRONO
g J

Anselmo, '
tre fortan teon por mi ...

| evuatoE |
| GREZITONCO.|:




N

Dekoktajoj
de ESTONTECODENDRONO
kapablas irigi vin al FUTURO.

Plia stultajo !!! 1

e . N
N stas science pruvita !
Paracelsio (*) diris ke ...

Kion diras
Paracelsio ?

(*) Fama alhemiisto.




Sed diable kie ni estas ? )

Ni ne 3angis la lokon,
sed tiu stultula Anselmo
maldistingis la teon kaj la foliojn
de ESTONTECODENDRONO,

ni Sangis la epokon. ’

_/

- r.\r
-

e Nu, kio | Cu vi nenigm vidis
“Tmeo . EKONOMIAN MASINON ?

Mi parolis. Mi nomigas Doktoro Tirezio.
Mi estas ekonomikisto ...




Cu vi elpensis kaj fabrikis
tiun masSinon ?
’¥ — >

La SPEZAJO konsistasel
aera kaj ERGOLA (*) emulsio.
ERGOLO estas NEKUNPREMEBLA
fludjo. Sed la €eesto de vezikoj
“igas la tuton

KUNPREMEBLA.

(*) De ERGOS, en la greka «laboro».

Kaj kio estas tiu
aro da tuboj ?

"Tli estas la EKONOMIAT
CIRKVITOJ

En la tubaro,

la ekonomia fludjo,

la SPEZAJO, estas movata
de du tipoj da Arkimedaj
Sratibpumpiloj. La pusanta

pumpilo nomigas

PRODUKTADO, kaj la

la sorbanto, nomigas

KONSUMADO.

Inter la PRODUKT- kaj
KONSUM-pumpiloj, oni logigis

fenestron, kiu ebligas
taksi la DENSECON
de la ekonomia fluido.




UNUA LEGO DE LA
SPEZAJODINAMIKO

PRODUKTADO " ﬁ\/
o - /] %)

KONSUMADO

Se la du pumpiloj turnigas je la sama regimo :
neniu problemo.

Sed se la konsumado «senbridigas»,
la EKONOMIA FLUAJO estas
MALSTRECIGONTA ALVALE.

Car la ERGOLO povas nek esti kunpremata

@ nek maldensigata, Svelos la vezikoj,

kaj la SPEZATO MALDENSI&EOS

Cu vi ne opinias, doktoro Tirezio, ke tiu maldensigo
de la SPEZAJO elvokas la SENVALORIEON de la MONO,
katizita de SENDBRIDA PREZALTIEO ?

@g




La rapido de la pumpilo PRODUKTADO, tio estas
la OFERTO; dum la rapido de KONSUMADO
estas la MENDO.

Kiam tiuj du rapidoj
ekvilibras unu la alian, at
kiam ili varias sammaniere,
SINKRONE, la SPEZAJO
gardas senSangan densecon :
La PREZOJ estas STABILAJ.

Kiam la KONSUMA pumpilo ektiras pli,
- kaj kiam la PRODUKTADINTENSECO ne
sekvas, tiam la SPEZAJO maldensigas; ties
premo malaltigas, kaj PREZOJ ALTIGAS.

PRODUKTADO
KONSUMADO

Nula SPEZAJO

= igas pli densa : la prezoj |- =
Kaj kiam, anstatal kreski, MALALTIBAS
konsumado MALAKCELIGAS ? -

Estas la sama afero,
kiam en konstanta KONSUMA
grado, la PRODUKTADO malakceligas :
Ia SPEZAJO ekspansias, kaj la prezoj
suprenflugas. Kiam PRODUKTADO
akceligas, SUPERPRODUKTADO
kunpremas la SPEZAJON,
kaj prezoj malaltigas.

PRODUKTADO KONSUMADO




Tiel la prezoj AUTOMATE

inter MENDO kaj OFERTO

determinigas laii la rilato inter
KONSUMADO kaj PRODUKTADO,

Trala
PRODUKTAD-pumpilo
pasas certa MASO da
ERGOLO en sekundo.

Tiu FLUMASQO estas la

sama, kiu trapasas en la.

KONSUMAD-pumpilo.

Kaj la rilato, €e la konsumad-pumpilo,

inter la FLUKVANTO en VOLUMENDO,

% kaj la FLUKVANTO en MASO da ERGOLO
Nomig‘as PREZINDICO.

por Ciama movo.

@u tiun EKONOMIAN MASINON

\J
" &

i
fo

V;T%NOJ por SALAJROJ |

) R
<

‘ PRODUKTAD-*} /§/
N APARATO N
/,_‘wa . /:%9
1)

/4 7 (
o MOTORO POR \
(CPREZINDICO |
N ' \<t§:%;?::=’]’/’T#’fd/z:f

KONSUMO

—

TURBINO + /
DINAMO — AMPEROMETRO
| DISTRIBUADAT CIRKVITOJ mezuranta la
46 ACETPOVON.




Ne estas masino
por Ciama movo.

~ Kion mi diris,
%%gg

Estas frotoj en la duktoj, perdoj en la elektraj lineoj.
La tuto funkcias nur danke al enporto de ENERGIO.

DUA LEGO DE LA
SPEZAJODINAMIKO

. Laduan legon de /L homo
SPEZAJOdinamiko oni povas esprimi ‘-ahnomojne povas
tiel : NE POVAS EKZISTI IZOLITA hur ageti kaj vendi objektojn.
‘\EKONOMIA MASINO. Necesas, ke ie iu efektivigu ian
PRODUKTIVAN LABORON,

surbaze de materialoj kaj
energio, sub ajna formo.

Memkompreneblds. ’-

S
r

%_.
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PRODUKTIVA SEKTORO
KAJ NEPRODUKTIVA

KRANOJ por PRODUKTAD-

SALATROT . APARATQ 46‘\@
\ = A \
>~

Parton de la SPEZAJO
oni direktas en la salajraj-
turbinojn, kiuj provizas la
dinamojn de la konsumo.

Kelkaj estas ligataj,
rekte kuplataj al la
PRODUKTAD-APARATO, ili
konsistigas la PRODUKTIVAN
SALAJRAN SEKORON.

Tial kiam ili turnas la radon de tiu turbino :
salajruloj diras, ke ili laboras kiel azeno.
Sc
o
Cio Ci Sajnas al mi sufie bone elpensita. g

Kie sidas la problemo ?

b3



PRODUKTIVECO

Jen la produktad-aperato.
La «<PRIMARA PUMPILO»

de |'tuta ekonomia ak’rivel/
& Sed kion MEZURAS
tiu ekonomia aktiveco ?

%’\

Nu, la EKONOMIA AKTIVECO egalasal :
£ ERGOLA MASO x (CIRKULADA RAPIDO)?

Mallonge estas la KINETA ENERGIO

La mezurunuo de tiu
EKONOMIA PREMO estas la BARO.

Kaj mi konjektas,
ke tion oni mezuras per
BAROMETRO ?




Por altigi la ekonomian aktivecon, oni povas pligrandigi la ERGOLAN
MASON, t. e. la KVANTO DE PROVIZITA LABORO. Sed ankaii estas
gravege plibonigi la manieron per kiu tiu laboro estas uzata kaj distribuata,
tio estas la PRODUKTIVECO. /

Jes, pli bone estas transigi al masino pli dika, pli moderna,
kun tuboj pli granddiametraj kaj elektraj konduktiloj kun pli ampleksa
sekco-areo, ol duobligi aii triobligi la malnovajn instaladojn.

Afero, kiu restas
ege mistera por mi :
kio fiksas la volumenon
de SPEZAJO en la tuto
de la ekonomia masino ?

50



KRESKO KAJ
MONA MASO

La REALA stato de EKONOMIA SISTEMO estas la MASO DA
ERGOLO, kiu cirkulas en §i. Tio estas la densa parto de |' SPEZAJO,
la Iabor‘for"ro plus la CIRKULADRAPIDO de tiu ERGOLO. Kio okazas,

se oni aldonas novan PRODUKTAD-ELEMENTON al la maSino ?

Tiu produktilo estas provizata kun
plena tenujo da ERGOLO. Tial altigas la
LABORFORTO, kio rezultigas pli altan
SPEZAJODENSECO (do emas malaltigi la prezojn).
Estas do normale, en fazo de kreskado, aldoni kelkajn
vezikojn, tio estas kreskigi la MONAN VOLUMENON,
& cele al konservo PREZSTABILECON.

Fakte mi vetas, |
ke vi Stele aldonas iom da vezikoj pli,
por vin kompensi de la salajro-altigo;.
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~ Bone, ni supozu, ke ni estas en kreskofazo. Makso,
vi ludos la rolon de salajrulo de |'produktiva sektoro kaj
vi Alberto tiun de salajrulo de la neproduktiva sektoro.

)

S ——

Bone, nova produkta establo
estis aldonita al la ekonomia masino.

Kaj Cio iras glate. La mezurilo de ekonomia
premo montras pliajn dekdu barojn

1/’I;)ne | Mi sendas
plialtigon de flukvanto.

N ]

La enfunkciigo de tiu establo
provizos LABORPOSTENOJN
et malgrandigos SENLABORECON.

Sed la prisalajra postulado
plifortigos.

- Ni postulas
pliatigon de
I'flukvanto !

Pri PREZOJ ...
gustas... nerapide...,

Intenseco kreskas.
Ne tro da perdoj
en la DISTRIBUA
CIRKVITO.

La ERGOLA flukvanto
en la distribua pumpilo kreskas.
La VIVNIVELO altigas.




Sed tiu produkt-establo
ne farigis mem ?

Vi pravas. Necesas elpreni
parton de la viva forto, de la
kineta energio de |' SPEZAJO,
por irigi la ENNOVAJOJIN kaj
modernigi la PRODUKTADO-
rimedojn

INVESTOJ

Tia penado devas
esti konstanta, alie
la produktad-masSino .

neeviteble kadukigos.

Elektraj cirkvitoj (DISTRIBUAD-RETO)
formangigas pro |'uzado : Estas energiperdoj Cie.
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KAPIiTALO, PROFiTO,
iMPOSTOJ KAJ
SPARAJO

PRODUKTIVA SEKTORO

Ny BN

-

IMPOSTO suR LA PROFIT

La cirkulado de I'SPEZAJ O estas Sargita de multaj kromvojoj
kaj premperdoj diversaj. Tuj alvale de la produktad-pumpilo,
la ERGOLO turnas turbinon kuplatan al generatoron. Parto de la tiamaniere
forprenita energio, estas sendita en cirkviton nomata SOCIALAJ KOTIZOJ.
Alia parto iras al PRODUKTKOSTOJ, kaj la cetero utilas por varmigi
\ la piedbanujon de sinjoro LUK' RISTO.
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Jen unuflanke sinjoro
LUK' RISTO...

Kaj aliflanke la cirkvito de
I'SOCTIALAJ KOTIZOJ.

-l

SOCIALA
SEKURECO

FAMILIA (>
ATRIBUAJO |

En rezervo-tenujo, S-ro LUK’
RISTO stokas la SPEZAJON,
tiel transformante la kinetan
energion ERGOLAN en potencialan
energion : KAPITALO.
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La KAPITALO-kuvo estas plenigata de la POSTIMPOSTA
PROFITO kaj de io, kioh oni homas MONSPARADO.

% Kaj inverse la SPEZAJO
de tiu rezerv-tenujo povas esti sendata al
du turbinoj, kuplataj al generatoroj.
Unu funkciigas mian masSinon, tiun de
novkreivo kaj moderneco. La alia estas
nomata KOMERCA KREDITO

p

Siaflanke la FINANCMINHISTRIONO posedas kason

sufice similan. Li nutras gin per IMPOSTOJ. Li elprenas unue survoje

IMPOSTON SUR LA PROFITO. Poste SENPERAN IMPOSTON
ENSPEZAJOIMPOSTON, kaj fine almonte de la KONSUMADA

PUMPILO, PERAN IMPOSTON, ekzemple ALDONVALORA IMPOSTO.

——




Jenla
STATAJ ELSPEZOJ.

Kaj tio mi konjektas estas
la CARO de I'STATO ?

Kaj 3PARADO, KREDITO,
kiel tio funkcias ?

Teorie Ciuj tiuj rezerv- tenujoj, kiaj estas
la KAPITALO la la STATKASO havas utilon
REGULIGAN. Ni jam vidis, ke la EKONOMIA MASINO
estas MALSTABILA, pro tiu konstanta interago inter
PRODUKTADO kaj KONSUMADO, car tiu Ci
konstante emas senbridigi kaj altigi la PREZOJN.

Do oni instigas la salajrulojn al meti sian
N\ SPEZAJON en tiujn du rezerv-tenujojn ...
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Kial vi ne partoprenus en tiu
admirinda kreskado niaekonomia.
En mia SPEZAJOTROGO, mi ofertas
al vi propran fakon (*) en kiun vi povos
meti vian. La nivelo sekvos la generalan
altigon de la KAPITAL-nivelo.

Vi riskos nenion.
Mi garantias al vi certan
| jaran interezon. Laborigu
vi vian SPEZAJON

Danke al tiuj
konfiditdjoj, ni povos
investi, kaj modernigi nian
ekonomian masinon.

Sekurigi vian SPEZAJON.
Pensu pri la FUTURO. Mi garantias
certan jaran interezon. Kaj se vi -
konfidas al mi viajn Spardjojn
sufie longe, mi faros al vi afablan
geston koncerne viajn impostojn.

Danke al viaj
konfiditajoj ni povos

investi, kaj modernigi Hmm
nian ekonomian Py
masinon. g
-

58 (*) Privata banko, akcioj.



IOM DA TEMPO POSTE ..

Ili ne donas multon.
Sed,vidu, ni tamen iomete
gajnis lali la volumeno.

Vi estas tre naiva. Ekonomia aktiveco
kreskas. La ekfunkciigo novajn
produkt-establojn iras kune kun kreskado

—) de la ERGOLA maso. Sed ili metas tiom
da aervezikoj ene, ke la DENSECO
de |'SPEZAJO dalire malaltigas,
kaj Cion konsirederinte vi perdas.
Cu vi volas diri, ke en tio,

kion ni Sparis, la kvanto da Sed niaj salajroj altigis. La flukvanm

ERGOLO, la solida parto de preskat duobligis | Rigardu
I'miksajo, MALKRESKAS S

anstatai kreski ?!...

@i—o',por' kio vi turnas

turbino estas VENTO,
SPEZAJO malpli kaj malpli
densa. Rigardu |'intensecon !

KONSUMADA
PUMPILO

6i tre malmulte pligrandigis ...
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Same altigo de |' VIVNIVELO ne estas la FLUKVANTO
(salajro) sed I'INTENSECO (ACETPOVO)

K—’ La malfalsa EKONOMIA KRESKADO ne estas tiu
Lde la volumo de I' SPEZAJ O kirlata, sed de la ERGOLO kiun §i entenas.

—

CV Cu ne estas aliam Bonegas la ideo !
Spari sian SPEZAJON ? / Por sin savi el INFLACIO,

tiu plago, kiu rodas la Sparajojn,
\ suficas &ion frostigi |

Por stoki gin kun
KONSTANTA MASO,
suficas gin FROSTIGI.

Sed tiam la SPEZAJO perdas ~

sian intereson, kiu estas en gia FLUECOQ. \
La KAPITALHALTIGO Stopas la ekonomian maSinon. )

0



Nu,
jen nafto-dukto |2

La kaldronego de la ekonomia maSino estas varmigata pere
de tiu utilega likvajo, kiu venas de malproksima kaj dezerta regiono.
Por §in venigi, necesas elspezi grandan kvanton da energio.

\ (NAFTO-FAKTUROQ)
A | |

Kompense, cirkvito venas de |'dezerto kaj iom
nutras la konsumad-pumpilon (EKSPORTOJ) (*).

- KONSUMAD PUMPILO \(
,...ta

=) f

EKSPORTOJ

(*) La TUTMONDIGON DE EKONOMIO ni pritraktos en alia albumo.
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LA NAFTOSOKO

..Diablege L. ( Ili altigis la prezojn ! |
‘ >0

C- Hej | Mia piedbano malvar'miﬁas |

PRODUKTKOSTOJ ‘ '

‘Normalas. La tutan kurenton

eléerpigas la cirkvito de
PRODUKTKOSTOJ

""l

—

SOCIALAJ KOTIZOJ



Hej, homoj ! La turnigrapido
kaj premo malaltigas.

Kio okazas ? )

Luk' Risto eksfunkciigis la
produktestablojn kiuj ne
estas PROFITDONAJ.

Pli bone aleti antali

ol prezoj ree altigos.
Mi eltiras mian Sparajon,
kaj PRUNTEPRENAS.

5

Mi konjektas, ke Iim

enigas iom da aero en sia kuvo
(INFLACIO PER KREDITO)

4

L f" /
¢u vi volas diri, ﬁ
ke Luk' Risto faras ...

falsan monu

J\
Ne, ne ekzakte ... Sed tiu

BANKSISTEMO, Ciuj &i paperoj,
kreditsindevigo .... Cio &i fine eksimilas
treege al mono. Kaj se iam oni kontrole

malplenigu la kuvon de Luk' Risto,

oni spertus certan surprizon ...

~



/ Uzado KREDITON

kaj perdo FIDON senbridigis
KONSUMADON. Prezoj ardas ...

Luk' Risto pruntedonas
tro da SPEZAJO al la publiko.
Sed, nu, ankali mi pruntedonas al .

i

—
Endas haltigi tiun vetkuron al kredito )

C Do, &iuj pruntedonas al Ciuj ? j

/

Bone, ni iom bridis tiun kredito-aferon.
Sed la nivelo de la STATKASO
mallevigas rapidege...

Mi malvastigos
lian krediton, tiel li
pripensos pli, antall

ol pruntedoni amase ....

Kion fari ? Altigi
la enspezimposton ? ... la perajn
impostojn ? ... la imposton sur la
profitoj de entreprenoj ? ...




Ni postulas ke
vi plialtigu la flukvantojn !

f:) )

T

S-ro la FINANC-MINHISTRIONO,
la premo en la tuboj falas,

la BAROMETRO manj/wpgai/;f

&

L

Kio estas tiu damna umo 171

\Hh

Tio estas granda elektrolumigilo,
nutrata de la Statkaso.

e

Tiel ni estas vidataj
de malproksime.

alimaniere ni ruinigos |

Plavastigu la flukvantojn,

se ne ni £esos turni
la TURBINON.

Jes, jes ... baldatl.

Nur unu solvo resfai.J




@m: la MINHISTRIONO 2

Li konektas tiujn
ampleksajn kuvojn al
la SPEZAJO-cirkvito

/

Tiel nutranta la
STATKASON

Tiuj tenujoj aspektas vastegaj.
Tion oni ne esperis, ni fidigas.
Sed kio povas esti ene ?

Mi ja nenion
scias pri tio.

Ha, jen finfine
tiuj flukvantaj altigo.
Ni tiom atendis !

Supera intenseco.
La konsumada pumpilo
rulas fekbone.




Nu, ne gravas, la maSino

pli bone turnigas, la pumpiloj fluigas.

Jes, sed,

vidu : intensecoj falas, Cie !

Tio ne estas normala.

Ni turnas la turbinon plenbrake,

/K;L MINHISTRIONO

metis en la ekonomian fluajon ?!?!

Ly
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(\/ 2
iuj




Cu vi celas diri, ke tiuj kuvoj

- - I 7
Ne, ili ESTIS CIAM MALPLENAJ ! ‘ @dsa NENI057
- — =

— e B — -—
ﬁ’c‘io gi homogeni@as,\

Kiam aferoj acigas,

¢iuj financminhistrionoj agas tiel. kaj la rezulto estas,
ke la SPEZAJO maldensigas.

Ili enigas egan vezikon da VENTO
en la cirkvitojn. En la komenco, W
tiu pudas la SPEZAJON, |
iaspeca SPRONO.
--_ﬁ__\_ IW/
%
C;ATQA.TOJ malvalo@

Fek, ankal mi eltiros
miajn Sparajon.




Kapitalfugo ! Ho fiulo !ll
P J Ni felie alvenis antal la tempo !

o0 &0 O
& ,,.?CO .

Luk' Risto, mi bezonas
viajn kapitalojn.

Kio ?
Frostigitaj !

Haltigu la salajrojn, malaltigu la impostojn
pri profitoj de entreprenoj kaj la socialajn
kotizojn, kaj donu al mi subvenciojn por investi.

S-ro Luk’ Risto.

—

Sed... ACETPOVO estus falonta. Homoj estus grumblonta.
Kaj la konsumad-pumpilo estus malrapidigonta.
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Unuavice ni doma§m
tiun damnindan nafton |

x’-
({8

Tiu SPEZAJ O valoras nenion.
Pligrandigu la flukvantojn tuj !l

kiam estis
mi minhistrionag,
\ aferoj ne pli

.. malbonis ...



EPILOGO

Jen plia produkt-establo,
kiun oni mal3altis.

Oni devus
konstrui alian ...
multajn aliajn ...

S-ro Minhistriono ...

Kion se mi kreus alian ministrejon ?
.. all Statskretariejon ?

S-ro MINHISTRIONO,
ununura solvo estas antaleniri.
Necesas ENNOVAJOJT, elpensi
produktilojn modernajn.




r@. Jes ... Vi pp |

S — e

STATA KASO




